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ijUse ahora mismo su Smarther!

Caliente inmediatamente su casa (Boost)
Con la funcién BOOST, puede encender rdpidamente su instalacion.

ACTIVACION DESDE DISPOSITIVO o DESDE APP

1. Toque para activar la funcion

—
o
Guia rapida

2. Seleccione el periodo de encendido entre 30/60/90 minutos

3. Unindicador visual le muestra el tiempo durante el que su instalacidn seguird encendida
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Ajustar la temperatura

ACTIVACION DESDE DISPOSITIVO o DESDE APP

N

1. En el Smarther, deslice el dedo para visualizar la pagina de ajuste de la temperatura, o con la
App toque el icono relativo

da

seeser ~

ia rapi

re

Gu

2. En el Smarther toque los botones O para aumentar o disminuir la temperatura, o en la App
toque B Bl para aumentar o disminuir la temperatura.

Nota: si quiere ajustar una temperatura diversificada en funcién de la hora y del dia de la semana,
debe crear una programacion especifica (véase Planificaciones programadas)

®
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Instalacion
Instalacion empotrada (SXG8002 / SXM8002 / SXW8002)

en caso de normativa
diversa vigente.

160 cm

E Altura aconsejada salvo
S

Con cajas 503E
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Con cajas 500

Con cajas 502PB

Atencion: evite apretar los tornillos con una fuerza excesiva para no causar deformaciones en la base
que podrian comprometer el montaje correcto del dispositivo.

La parte frontal debe engancharse de forma sélida en la base y el muelle de enganche ha de encajar en
su sitio.

Cuando se ha acabado el montaje, se deben esperar por lo menos 2 horas antes de comprobar la
temperatura leida.
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Instalacion mural SXW8002W

Altura aconsejada salvo
en caso de normativa
diversa vigente.

160 cm

N

Atencion: evite fijar la base en superficies irregulares y no apriete excesivamente los tornillos para no
causar deformaciones en la base que podrian comprometer el montaje correcto del dispositivo.

La parte frontal debe engancharse de forma sélida en la base y el muelle de enganche ha de encajar en
su sitio.

Cuando se ha acabado el montaje, se deben esperar por lo menos 2 horas antes de comprobar la
temperatura leida
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Vista frontal

2000000 ¢ 1000000

20000000 1000000

2000000 ¢ 1000000

Nota: los iconos 7 N ®, C, =, se encienden solamente cuando el dispositivo estd encendido; si se
encuentra en standby, los iconos se apagan

1. Pantalla tactil

Visualizaciéon temperatura/humedad

Indicador de funcionamiento en el modo "Boost"

Tecla conexién Wi-Fi

vk wN

Tecla de reset

®
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Simbolos en la pantalla

Icono Qué significa

SISTEMA EN EL MODO CALEFACCION:

El Smarther se ha ajustado con una temperatura por
defecto de 7 °C invierno.

Puede ajustar esta condiciéon mediante la App

0, manualmente, bajando o aumentando la
temperatura hasta los valores por defecto.

SISTEMA EN EL MODO REFRIGERACION::
El Smarther esta apagado

O Smarther "apagado”

@ Funcionamiento en el modo Ahora la instalacion esta en el modo calefacciény
calefaccién encendida.
* Funcionamiento en el modo Ahora la instalacion estd en el modo refrigeracion y
refrigeracion encendida.

El modo manual excluye temporalmente las
programaciones horarias; mediante la App Home +
Control puede ajustar también la duracion de este
modo; cuando transcurre dicho tiempo, se reanuda el
funcionamiento segun la programacion.

*&'J Funcionamiento en el modo
manual

El modo Boost le permite forzar el encendido de la
instalacién durante un periodo limitado (30, 60 0 90
minutos) independientemente de la temperatura
medida y de la programada

(>) Activacion del modo Boos
—

A\ Teclas para el ajuste de la El valor ajustado es valido solamente para el
\/ temperatura funcionamiento en el modo manual.
Encendido = conectado
Apagado = desconectado
oy Parpadeante azul = indica que el dispositivo esta listo
=" Indicador conexion Wi-Fi la asociacién con la app para Home + Control

Parpadeante blanco = identifica el Smarther en
algunos procedimientos cuando haya mas de uno en
la instalacién.

Nota: las imdgenes ilustradas en este manual son puramente indicativas y, por consiguiente, podrian
no representar perfectamente las caracteristicas del producto.
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Vista posterior

SXG8002 / SXM8002 / SXW8002

-

BTICINO
V.le Borri, 231
21100 (VA) ITALY

110 - 240 V ~ 50/60 Hz
2 W max.

1. Bornes de conexién (véase los esquemas)

Esquemas de conexion

Instalacion para solamente calefaccion con contacto limpio (ej. consenso caldera)

BTICINO
V.le Borri, 231
21100 (VA) ITALY

110 - 240 V ~ 50/60 Hz

110 - 240 Vac, 50/60 HZ A

| ALA INSTALACION DE CALEFAC(IONI
(CONTACTO LIMPIO) (ON/OFF)
| T0 THE HEATING SYSTEM |

" (CLEAN CONTACT) (ON/OFF)

Instalacion para solamente refrigeracion con carga que accionar a la tensién de red (ej.
electrovélvula 230 Vca u otras cargas, capacidad del contacto 5(2) A)

BTICINO
V.le Borri, 231
21100 (VA) ITALY

110 - 240 V ~ 50/60 Hz
2 W max.

— A LA INSTALACION DE CALEFACCION |

I (CARGA QUE ACCIONAR A LA TENSION DE RED) I
T0 THE HEATING SYSTEM
(LOAD T0 BE CONTROLLED TO THE NETWORK VOLTAGE) |
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Calefaccion y refrigeracion con sistema de suelo radial

BTICINO
V.le Borri, 231
21100 (VA) ITALY

l|10-240\/~50/60 Hz l
— 2 max.

110 - 240 Vac, 50/60 HZ A

re|esTT======- A
No ([ I A LA INSTALACIGN DE CALEFACCION Y REFRIGERACION |
[ | CON SISTEMA DE SUELO RADIAL
L [ O THE HEATING AND COOLING SYSTEM |
] WITH FLOOR SYSTEM |
b e e e e e e e - - o4

BTICINO
Ve Borri, 231
21100 (VA) ITALY

110 - 240 V ~ 50/60 Hz
2 W max.

=

502) A [
C

r

A LA INSTALACION DE CALEFACCION :

|
: TO THE HEATING SYSTEM |

_____ L

ALAINSTALACION DE REFR\GERA(IONI

TO THE COOLING SYSTEM

% El conmutador externo ha de estar correctamente activado cuando la funcion del sistema pasa

SXW8002w
1
[— —
" N
9 3} i)
(ID " K 110-240v~5§)f'
O =) UP = (=]
(]D NG HEATING - —
O [c]F
@ [no -,
0
NC
(ﬂ) C ] BTICINO SpA
p
(ﬂ) NO J Viale Borri, 231
COOLING 21100 VARESE
O
0 0
O
\ 1 )
T —

1.

de calefaccion a refrigeracion y viceversa

Bornes de conexion (véase los esquemas)
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Esquemas de conexion

Instalacion para solamente calefaccion con contacto limpio (ej. consenso caldera)
—
J—

,{,‘ 110 - 240 Vac, 50/60 HZ A

NC

C

— ALA INSTALACION DE CALEFACCION (CONTACTO LIMPIO) (ON/OFF) :
NO E—

i TO THE HEATING SYSTEM (CLEAN CONTACT) (ON/OFF) |

NC
C
NO

ERIEERIEEEIEE

AN

[ ¥ o

Instalacion para solamente refrigeracidn con carga que accionar a la tension de red (ej.
electrovélvula 230 Vca u otras cargas, capacidad del contacto 5(2) A)

[

110 - 240 Vac, 50/60 HZ ZIA

| ALA INSTALACION DE CALEFACCION |
| (CARGA QUE ACCIONAR A LA TENSION DE RED) |
| TO THE HEATING SYSTEM |
| (LOAD TO BE CONTROLLED TO THE NETWORK VOLTAGE) |

NC

NO
NC
NO

ERICERIEEEIEE

|

Calefaccion y refrigeracion con sistema de suelo radial

110 - 240 Vac, 50/60 HZ A

ALA INSTALACION DE CALEFACCION Y REFRIGERACION
CON SISTEMA DE SUELO RADIAL
TO THE HEATING AND COOLING SYSTEM
WITH FLOOR SYSTEM

ERIEERIEERIER

|

Calefaccion y refrigeracién con sistemas diferentes

L J
h % 110 - 240 Vac, 50/60 HZ A
NC @ | P .
cl® ALA INSTALACION DE CALEFACCION :
NO g 1 TO THE HEATING SYSTEM \
NC (@ |
C|lO®
NO [T . .
6 —: ALAINSTALACION DE REFRIGERACION :
) - T0 THE COOLING SYSTEM |
D —
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Datos técnicos

Alimentacién

110 - 240 Vac, 50/60Hz

Consumo 2 W max
Maxima seccién de los cables 1x1,5mm?2
Capacidad contactos 5(2)A
Temperatura de funcionamiento 5-40°C

5 - 30 °C para calefaccion; incrementos de 0,5 °C

Punto de ajuste temperaturas

5 — 40 °C para refrigeracién; incrementos de 0,5 °C

Tipo de accionamiento 1BU
Grado de contaminacion 2
Tension de cebado nominal 4 kV

Dispositivo inaldmbrico en cumplimiento de la norma 802.11b/g/n, frecuencia 2.4 - 2.4835 GHz,
potencia de transmisién < 20 dBm.
Protocolo de seguridad WEP/WPA/WPA2. Protocolo IPv4.

Conexidn radio: comunicacion de alcance corto, frecuencia 868MHz/915MHz, potencia de
transmision < 25mW e.r.p.

Advertencias normativas

Lea detenidamente antes del uso y conserve la documentacién para consultas
futuras

Se prohibe tocar las unidades con las manos mojadas

Se prohibe el uso de limpiadores liquidos o aerosoles

Se prohibe tapar las aperturas de ventilacién

Se prohibe modificar los dispositivos

Se prohibe desmontar las partes de proteccién de los dispositivos

Se prohibe instalar las unidades cerca de liquidos y polvo

Se prohibe instalar las unidades cerca de fuentes de calor

Se prohibe instalar las unidades cerca de gases nocivos, polvo metélico o
productos similares

Se prohibe fijar las unidades en superficies no aptas

Peligro de choque eléctrico

Riesgo de caida de los dispositivos por hundimiento de la superficie de montaje
o instalacion inadecuada
Corte la alimentacién antes de intervenir en el sistema

Atencién: Las operaciones de instalacion, configuracion, puesta en servicio y
mantenimiento han de ser efectuadas exclusivamente por personal cualificado.
Asegurese de que la instalacién se haya efectuado correctamente

La colocacién de los cables ha de cumplir las normativas vigentes

Conecte los cables de alimentacion segun las indicaciones

Para posibles expansiones del sistema, use solamente los articulos indicados en
las especificaciones técnicas
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MyHOME

Funcionamiento

En el modo base, el Smarther le permite regular manualmente la temperatura y encender la instalacién durante un periodo de tiempo
limitado (modo Boost). Las funciones avanzadas se encuentran disponibles con la App Home + Control, con descarga gratis de las
tiendas (para los dispositivos iOS en App Store, para los dispositivos Android en Play store). En el modo avanzado, podrd efectuar
planificaciones programadas. La comunicacidn entre el smartphone, donde se encuentra instalada la App Home + Control, y el

Smarther se produce mediante la conexién Wi-Fi en dotacién con el dispositivo; y, por consiguiente, no se requieren conexiones
aldmbricas junto a la alimentacién de la red y a las conexiones con la instalacion térmica.

Funciones disponibles y diferencias entre Smarther recién instalado y Smarther conectado con App

Funciones
marther recién instal
Smarther recién instalado Smarther conectado con App
(no conectado)
Desde Smarther Desde App
Boost
( \ Alfinal del periodo aJustadq, el Alfinal del periodo ajustado, e!’ Alfinal del perodo ajustado, el Smarther regresaala
>4 Smarther regresa al modo activado Smarther regresa a la programacion oaramacién en curso
N~ antes de la activacion. en curso. prog ’
Apagado

Q)

Fl modo ajustado es permanente

£l modo ajustado es permanente

El modo ajustado es permanente

Ajusto temperatura

A\
VvV

La temperatura ajustada es

La temperatura ajustada tiene
un tiempo determinado (valor

La temperatura ajustada tiene un tiempo determinado

permanente predefinido 3 horas) que puede (valor predefinido 3 horas) que puede modificarse
modificarse con la App
Visualizar humedad

Visualizada en la tercera pdgina

Visualizada en la tercera pdgina Visualizada en la Pdgina de Inicio

Modo antihielo

[x]

%]

Modo ausente

[x]

[x]
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Funciones disponibles y diferencias entre Smarther recién instalado y Smarther conectado con App

Funciones
Smarther recién instalado e
(no conectado)
Desde Smarther Desde App
Ajustes [%] [%]

—  (ambio calefaccion/refrigeracién (valor predefinido:
calefaccion)

—  Habilitar interfaz tactil (valor predefino: habilitacién)

—  Luminosidad pantalla (*) (valor predefinido:

E automatico sin apagado)

—  Temperatura de proteccién calefaccion (valor
predefinido: 7 °C)

- (alibrado de la temperatura

— Activacion beep (valor predefinido: desactivado)
— Activacion vibracion (valor predefinido: habilitado)

Programacién de un perfil de temperaturas
diario 0 semanal

Gesti6n de varios Smarther y de varias casas

(*) niveles de luminosidad de la pantalla: Off, Automatico sin apagado, Automatico con apagado, Personalizado

Nota: se requiere la presencia de una red Wi-Fi doméstica con acceso a Internet para la conexidn entre Smarther y smartphone. Para usar el servicio, el Cliente ha de contar con equipos técnicos que permitan
acceder ala red Internet, sobre la base de un acuerdo concluido por el mismo Cliente con un ISP (Internet Service Provider) en el que Blicino no participa.

Para la programacidn y el uso del Smarther, se ha de instalar la aplicacidn dedicada Home + Control en el propio smartphone. Los servicios ofrecidos mediante la App contemplan que se pueda interactuar con
Smarther a distancia y mediante la red Internet. £n estos casos la integracion y el funcionamiento correcto entre Smarther y App pueden depender de:

—  d)lacalidad de la senal Wi-Fi;

—  b)lacalidad de las senales datos;

Asimisma, se informa que el uso a distancia con la App comporta el uso de datos; por consiguiente, el gasto relacionado con el consumo de ellos depende de la tipologia de contrato que el cliente ha firmado
con un ISP (Internet Service Provider) y corre a su cargo.

L1legrand bticino




Smarther MYHOME

Manual de uso y mantenimiento

Funciones de base

Funcion Boost

El modo Boost le permite forzar el encendido de la instalacién durante un periodo limitado (30, 60
0 90 minutos) independientemente de la temperatura medida y de la programada.

Cuando transcurre el tiempo ajustado, Smarther reanuda el funcionamiento segun la
programacion precedente.

) ° |

1. Toque la pantalla, el simbolo @ se enciende

2. Toque una o varias veces el simbolo para ajustar la duracion de la funcién; en la pantalla se
visualiza el tiempo ajustado y, contemporaneamente, el indicador se ilumina.

Tras haber ajustado la duracion (30, 60 o 90 minutos), espere hasta que los digitos dejen de
parpadear ya que luego el modo Boost se activa.

L1legrand blicino
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La pantalla muestra la temperatura medida; el indicador luminoso se apaga gradualmente al
transcurrir el tiempo ajustado.

3. Toque el simbolo @; para terminar anticipadamente el ajuste; Smarther reanuda el
funcionamiento segun la programacién precedente.

®

L1legrand
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Ajustar la temperatura

El nivel de temperatura ajustable localmente se refiere solamente al funcionamiento en el modo
manual.

1. Toque la pantalla

2. Deslice el dedo por la pantalla para pasar a la pagina siguiente

3. Sevisualiza el ajuste actual, use las teclas O para modificarlo

®
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(G)

Cuando finaliza el ajuste, espere unos segundos, en la pantalla se visualiza de nuevo la

temperatura medida.

L1legrand
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Nota: al ajustar la temperatura de proteccién calefaccién (7°C), el simbolo de apagado aparece en la
pantalla

®

L1legrand
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Visualizacion de la humedad ambiente

Smarther integra un sensor, que detecta el porcentaje de humedad en el ambiente; siga el
procedimiento descrito a continuacion para visualizar el valor medido..

1. Toque la pantalla

2. Deslice el dedo 2 veces por la pantalla para pasar a la pagina dedicada
El porcentaje de humedad medida permanece visible unos segundos y, a continuacién, regresa la
visualizacién de la temperatura medida.

L1legrand blicino
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Accionar el Smarther con la app Home + Control

Introduccion

Puede programar el Smarther mediante la App gratis Home + Control, para ello debe:
1. Descargar la App de las tiendas

2. Registrarse y crear una cuenta

3. Asociar la cuenta a su Smarther mediante la App

L1legrand blicino
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Descargar la app Home + Control

0 App Store I

Para poder controlar a distancia su sistema Smart, primero debe descargar la app de los Store (para
los dispositivos iOS® de App Store y para los dispositivos Android® de Play Store)

1. Ensu Smartphone, ejecute la App para leer los codigos QR y luego enfoque el QR Code o
busque la app Home + Control en los store.
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Registrar una cuenta

Para poder usar la App Home + Control y, por consiguiente, disfrutar de todas las funciones
avanzadas de su Smarther, debe registrarse antes.
Tras haber abierto la app, siga las instrucciones para efectuar el registro:

1. Toque para registrarse y crear una cuenta, sino utilice sus credenciales si se ha registrado antes
Introduzca la direccidn de correo electrénico con la que quiere efectuar el registro

Toque para continuar

H W N

Introduzca una contrasefia que ha de cumplir los siguientes requisitos:
- al menos 8 caracteres;

—al menos una letra minuscula (ej. a);

—al menos una letra mayuscula (ej. A);

—al menos un numero (ej. 1);

—al menos un caracter especial (gj. $);

5. Toque para continuar

L1legrand bticino
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L1legrand

Seleccione el pais

A Toque para aceptar los términos y las condiciones de uso expresados en el texto asociado
(obligatorio)

B Toque para habilitar la recepcién de las noticias y de las promociones de las marcas del grupo
Legrand

C Toque para ayudar al grupo Legrand a mejorar los productos
Toque para crear la cuenta
Operaciones preliminares en caso de utilizar un smartphone con sistema operativo
ioS
Antes de empezar la asociacion, prepare el cédigo HOMEKIT que escanear, o escribalo en el

espacio especifico.
Puede encontrar el c6digo HOMEKIT:

- enla parte trasera de la hoja de instrucciones

CODIGO HOMEKIT

Attenzione: Codice unico d'installazione HomeKit Apple da conservare.

1
HomeKit Apple: Durante I'installazione dell'app mobile i0S, verra richiest 1
Warning: Unique Apple HomeKit installation code to be stored somewhere I e
Apple HomeKit: The user will be asked for this code during the installation o 1 \
Attention : code unique d'installation HomeKit Apple a conserver. 1 1 2 3 4 5 6 7 8
HomeKit Apple : Lutilisateur devra fournir ce code lors de la mise en servi 1 A

Abitism e i ki Al Lol 1 - L Meiblenisial U R R O F]
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- enla pelicula protectora del Smarther

Download HOME + CONTROL App

CODIGO HOMEKIT

5\12345678

__________________

- enla parte trasera del Smarther

"

------------------

CODIGO HOMEKIT

\\12345678

__________________

L1legrand’ bhicino
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Asociar su Smarther
Ahora el sistema le muestra un tutorial para ayudarle a realizar la asociacién a su Smarther.

Nota: antes de empezar la asociacion con el sistema, active la conexion al Wi-Fi de casa

A Toquesi ha sido invitado en la gestién de una casa por parte de un usuario

1. Toque para seleccionar la marca del producto que desea instalar

2. Toque para seleccionar el Smarther

el procedimiento de configuracidon depende del sistema operativo de su smartphone:

- siutiliza un smartphone con sistema operativo Android

— si utiliza un smartphone con sistema operativo iOS

L1legrand blicino
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Si utiliza un smartphone con sistema operativo Android

3. Toque para iniciar la configuracion
4, Toque para habilitar la localizacién del dispositivo.

5. Toque para consentir a Home + Control acceder a la posicion del Smartphone

A Abrela seccion FAQ para solucionar el problema
6. Mantenga presionado el botdn superior del Smarther hasta que aparezca la indicacién “AP”

L1legrand blicino
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7. Presione para continuar

A__

8. En el Smarther aparece el simbolo del Wi-Fi en color azul, toque para continuar con la configuracion

A Indica que estd utilizando una app no correcta para efectuar la asociacion

L1legrand blicino




Smarther My|—|O|\/|E

Manual de uso y mantenimiento

9. Toque para confirmar la red WI-FI propuesta de casa; sino toque (A) para seleccionar otra
10. Introduzca la contrasena del Wi-Fi de casa
11. Toque para continuar

12. Seleccione el Smarther

13. Toque si es la primera instalacién del Smarther

14. Toque para confirmar que es la primera instalacion
Atencidn: todos los datos existentes se borrardn
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15. Introduzca un nombre para la casa

16. Toque para crear una nueva casa Home + Control

17. Toque para crear una nueva habitacion

18. Seleccione el tipo de habitaciéon donde ha instalado el Smarther
19. Toque si quiere cambiar el nombre de la habitacion

20. Toque para confirmar

o \
\\

21. Seleccione la habitacién de destino
22. Personalice el nombre del Smarther

23. El Smarther se ha configurado correctamente, toque para crear una programaciéon mediante el
procedimiento guiado (comun para ambos sistemas operativos Android e iOS)
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Si utiliza un smartphone con sistema operativo iOS

3. Toque para iniciar la configuracion
4. Seleccione para efectuar una nueva Instalacién

A Toque i hassido invitado en la gestién de una casa por parte de un usuario

5. Mantenga presionado el botén superior del Smarther hasta que aparezca la indicacién “AP”

®
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6. Presione para continuar

A__

7. En el Smarther aparece el simbolo del Wi-Fi en color azul, toque para continuar con la
configuracion

A Indica que estd utilizando una app no correcta para efectuar la asociacion
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8. Introduzca un nombre para la casa
9. Presione para continuar

Prepare el c6digo HOMEKIT (véase Operaciones preliminares en caso de utilizar un smartphone
con sistema operativo iOS)

10. Pulse para escanear el c6digo HOMEKIT

Download HOME + CONTROL App

11. Escanee el codigo HOMEKIT
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12. Toque para abrir la pagina para la introducciéon manual si el cddigo no es detectado en modo
automatico o si no puede escanearlo

13. Toque el Smarther detectado en las proximidades

14. Toque para consentir al Smarther acceder a la red Wi-Fi

15. Introduzca manualmente el cédigo HOMEKIT

A Cambie el nombre del Smarther para la funcion de calefaccién
Cambie el nombre del Smarther para la funcién de deteccion humedad

C Seleccione la habitacién/cree una nueva donde insertar el Smarther en la app HomKit
Incluya/Excluya de los favoritos

16. Toque para continuar
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17 Toque para seleccionar las escenas donde quiere incluir el Smarther
18. Toque para continuar
19. Toque terminar la configuracion relativa a la app HOMEKIT

20. Toque si es la primera instalacion del Smarther

21. Toque para confirmar que es la primera instalacion

22. Toque para seleccionar el tipo de habitacién donde ha instalado el Smarther
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23. Toque si quiere cambiar el nombre de la habitacién

24. Toque para confirmar

25. Personalice el nombre del Smarther

26. Toque para confirmar

27. El Smarther se ha configurado correctamente, toque para crear una programacién mediante el
procedimiento guiado (comun para ambos sistemas operativos Android e iOS)

L1legrand blicino




Smarther MYHOME

Manual de uso y mantenimiento

Crear una programacién mediante el procedimiento guiado

Entonces, el procedimiento, haciéndole preguntas a las que ha de contestar, le propone crear una
programacién para regular la temperatura.
Puede ahondar en el funcionamiento de los programas en el capitulo Planificaciones programadas

1. Toque para iniciar el procedimiento guiado
2. Seleccione si la programacion es para una instalacién de calefaccion o de refrigeracién

3. Toque para continuar

4. Programe los horarios que delimitaran los intervalos temporales (cuando se levanta y cuando
se acuesta durante la semana)

Toque para continuar
Elija si suele estar en casa durante el dia o si no lo esta.

Programe los horarios que delimitaran los intervalos temporales

© N o u

Toque para continuar
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9. Elija si suele regresar a casa durante la semana para almorzar o si no lo hace.
10. Toque para confirmar

11. Programe los horarios que delimitaran los intervalos temporales (cuando se levanta y cuando
se acuesta durante el fin de semana)

12. Toque para continuar

13. Elija si suele estar en casa el sdbado o si no lo esta.
14. Toque para continuar
15. Elija si suele estar en casa el domingo o si no lo esta.

16. Toque para continuar
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17. Seleccione una temperatura que considera confortable para estar en casa durante el dia.
18. Toque para continuar.

19. Toque para terminar, aparece la Pagina de Inicio
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Acceder a su casa mediante invitacion

Puede acceder al sistema Smart creado por su instalador o por un familiar suyo, siguiendo los
pasos descritos a continuacion.

Nota: todos los usuarios disponen de los mismos privilegios de comando, invitacién y modificacion.
- Descargar la app de los Store
- Registrarse y crear una cuenta

- Aceptar la invitacion que le ha enviado por correo electrénico su instalador o uno de sus
familiares

- Acceder ala app con las credenciales apenas creadas

- Accionar su sistema Smart mediante la app

1. Toque el enlace, contenido en el correo electrénico, que le ha enviado el sistema tras una
invitacion

2. Introduzca las credenciales con las que ha efectuado el registro

3. Toque para acceder

Un mensaje y un correo electrénico le confirmaran que la invitacion se ha aceptado, abra la app e
introduzca los datos de autenticacion
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Contrasena olvidada
En caso de haber olvidado la contraseia:

1. Toque para abrir la pagina de login
2. Toque para activar el procedimiento de recuperacién contraseiia

3. Introduzca la direccion de correo electrénico a la que el sistema enviara el enlace para
modificar la contrasefia

4. Toque para enviar el enlace

Tras haber confirmado, el sistema envia el enlace a la direccion de correo electrénico indicada por
Ud. para modificar la contraseia

5. Toque para modificar la contrasena

6. Introduzca la nueva contrasefia que ha de cumplir los siguientes requisitos:
—al menos 8 caracteres;
—al menos una letra minuscula (ej. a);
—al menos una letra mayuscula (ej. A);
—al menos un numero (ej. 1);
- al menos un caracter especial (gj. $);

7. Toque para confirmar
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Un mensaje le confirma que la contrasefa se ha modificado correctamente, abra la app e
introduzca los datos de autenticacién

Autenticacion

Tras haber efectuado el registro en el portal, introduzca la direccién de correo electrénicoy la
contrasena para autenticarse.

A Toque para crear una cuenta nueva
1. Toque para abrir la pagina de login
Introduzca la direccién de correo electrénico y la contrasefa

Toque para acceder

® W N

Toque para iniciar el procedimiento de recuperacion contraseria
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Pagina de Inicio

Tras haberse autenticado, en esta pagina puede gestionar la temperatura de su vivienda, mediante
el Smarther y/o las vélvulas Netatmo.

Los elementos, mostrados en la Pagina de Inicio, dependen de cémo haya organizado su casa,

por ejemplo, subdividiéndola en habitaciones, insertando un dispositivo por cada habitacién o
varios dispositivos en la misma y, por consiguiente, los comandos disponibles para gestionar la
temperatura, existen de hecho:

- Comandos dispositivo individual

- Comandos de habitacion

- Comandos de casa
En la Pagina de Inicio de ejemplo, ilustrada a continuacion, encontramos un Unico dispositivo en
una Unica habitacion A
|
1
L— —B
T T C
—D
—E
—F
1 ] G
I——
—H
A Nombre casa/muestra casas
B Abre la seccién "Grdfico" donde puede mostrar los consumos de su instalacion de calefaccion
C Temperatura medida y porcentaje de humedad medida
D Contacto calefaccién o refrigeracién 3 conmutado
E Temperatura ajustada
F  Ajustar funcién “Boost”
G Ajustar la Temperatura
H Planificaciones programadas y seleccién funcién ausente, antihielo, cambio programa

-

Visualizacién funciones Smarther en curso

Programando

Funcién Boost

Funcién Manual

Funcién Antihielo

Funcién Ausente

L Menu desplegable Ajustes
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Abre la seccion donde puede modificar algunos ajustes
relativos a las habitaciones y dispositivos individuales o a los
ajustes de toda la casa.

Asimismo, puede ajustar algunos pardmetros del Smarther

@ Gestionar mi casa

@ Planificaciones Abre la seccion donde puede crear y gestionar las
programadas programaciones

Abre la seccion donde puede gestionar algunos pardmetros

| Confort térmico del Smarther

Abre la secciéon donde puede mostrar a los usuarios, que
22 Gestionar a mis huéspedes  pueden interactuar con su Smarther e invitar a nuevos o
eliminarlos, si quiere

+ Afadir un producto aesta  Abre la secciéon donde puede ariadir dispositivos conectados
casa asu sistema.

Avanzado

Abre la seccién donde puede instalar una nueva casa

¢y  Instalar una nueva casa ; S .
asociada a su cuenta (ej.: vivienda montana)
Abre la seccion donde puede visualizar y buscar las respuestas
@ Ayuda a las preguntas mds frecuentes (FAQ) sobre la utilizacién de la
app Home + Control
. Abre la seccion donde puede mostrar su cuenta, cambiar su
® Mi cuenta B
contrasefia
<] Salir Efectue el logout de la app Home + Control
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Accionar un dispositivo individual

Puede ajustar la temperatura y efectuar el boost, los ajustes afectaran solamente al dispositivo en
el interior de la vivienda

Ajustar la temperatura

Esta funcién le permite ajustar una temperatura.
Una indicacion visual y de texto le indica el tiempo restante.
Asimismo, puede modificar el ajuste antes del final mediante la funcién correspondiente.

1. Toque para ajustar la temperatura

2. Deslice el dedo para ajustar hasta cudndo mantenerla (valor predefinido 3 horas y maximo 12
horas)

La temperatura se ha ajustado

C—
B—

| L]

Temperatura establecida
Barra de indicacion del tiempo: indica grdficamente el tiempo restante
Hora de final ajuste

Indicacién de modo ajustado

w o N ™ >

Toque para salir del modo corriente y regresar al programado
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Al disminuir la temperatura por debajo de los 7,5 °C, active la funcion Antihielo, que le permite,
solamente en una instalacion de calefaccion, mantener una temperatura minima de seguridad.

1. Toque hasta que la indicacién de la temperatura ajustada se sitte por debajo de los 7,5°C
La funcion se ha ajustado

A Indicacion de modo ajustado

2. Toque para reencender el dispositivo

L1legrand blicino




Smarther MYHOME

Manual de uso y mantenimiento

Ajustar funcién Boost

Esta funcion le permite forzar el encendido de la instalacién (en calefaccion y refrigeracion)
durante un periodo limitado (30,60, 90 minutos) independientemente de la temperatura medida o
programada.

Cuando transcurre el tiempo ajustado, el Smarther reanuda el funcionamiento segun la
programacion precedente.

1. Toque para ajustar la funcion

2. Deslice el dedo hasta alcanzar el tiempo deseado entre 30, 60 y 90 minutos (valor predefinido
90 minutos)

La funcion se ha ajustado

B—_

N

Indicacién de modo ajustado
Barra de indicacion del tiempo: indica grdficamente el tiempo restante
Hora de final ajuste

Indicacién de modo ajustado

w o N W o>

Toque para salir del modo corriente y regresar al programado
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Accionar todos los dispositivos de la habitacion

Acciona todos los dispositivos de la habitacion.
Puede ajustar la temperatura y efectuar el boost, los ajustes afectaran a todos los dispositivos en el
interior de la habitacion o seleccione un programa para toda la casa.

A— —B
2
c— —D
(1) E————
E | |
G ——

1.Toque para gestionar la temperatura en la habitacion

Temperatura medida en la habitacién.

Porcentaje de humedad medida

Indicacion de nimero y tipo de dispositivos presentes en la habitacion
Temperatura ajustada en la habitacién

Ajustar Funcion Boost para toda la habitacion

Ajustar la Temperatura para la habitacién

A M m O N ™ >

Abre la seccion programaciones donde puede gestionar las planificaciones programadas para
toda la casa

Nota: si necesita regular individualmente la temperatura para cada dispositivo de la habitacién, debe
crear habitaciones adicionales e insertar un dispositivo en cada una de ellas.

Por ejemplo, con la herramienta de creacién habitaciones, puede crear «saldn lado sur» y «salén lado
norte», insertar una vdlvula Netatmo en cada uno y gestionarlas por separado.
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Accionar todos los dispositivos de la casa

Mediante el botén central de la Pagina de Inicio, puede regular la temperatura de la casa, enviando
comandos que afectaran a todos los dispositivos.

A continuacion, puede activar la Funcién Antihielo, la funcion "Ausente" o una programacion para
todos los dispositivos de la casa.

Funcion Ausente

Este ajuste le permite activar la funcion “Ausente” en el Smarther (temperatura de 12°C).
La funcion Ausente es muy Util si debe salir durante un periodo medio - breve y quiere mantener una
temperatura aceptable evitando derroches energéticos intiles.

1. Toque para acceder a la seccién de las planificaciones programadas

2. Toque para ajustar la funcion “Ausente”

A__

Toque para ajustar los dispositivos en el modo Ausente hasta que cambie el ajuste manualmente.

A

3. Toque para seleccionar una fecha y un horario de fin para la funcién "Ausente”

4. Seleccione hasta qué dia y qué hora la funcién "Ausente" habra de permanecer activada
5

Toque para confirmar

La funcion "Ausente" se encuentra activada ahora en todos los dispositivos de la casa
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Funcion Antihielo

Este ajuste le permite activar la funcion “Antihielo” (temperatura de 7°C).
La funcion Antihielo es muy util si debe salir durante un periodo medio - largo y quiere mantener una
temperatura que evite problemas en la instalacion de casa.

1. Toque para acceder a la seccién de las planificaciones programadas

2. Toque para ajustar la funcion “Antihielo”

A Toque para ajustar los dispositivos en el modo Antihielo hasta que cambie el ajuste manualmente.
3. Toque para seleccionar una fecha y un horario de fin para la funcién "Antihielo"
4. Seleccione hasta qué dia y qué hora la funcién "Antihielo" habra de permanecer activada

5. Toque para confirmar

La funcion "Antihielo" se encuentra activada ahora en todos los dispositivos de la casa
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Ajustar una programacion para todos los dispositivos de la casa

1. Toque para acceder a la seccién de las planificaciones programadas
2. Toque para seleccionar una programacion entre las disponibles

3. Toque para confirmar

La funcién programacion seleccionada se encuentra activada ahora en todos los dispositivos de la
casa. Para crear o gestionar nuevas programaciones, véase el parrafo Planificaciones programadas.
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Ajustes

Gestionar mi casa

En esta seccion puede modificar algunos ajustes relativos a las habitaciones y dispositivos
individuales o de toda la casa. Asimismo, puede ajustar algunos parametros relativos a los
dispositivos de la casa.

1. Toque para abrir el menu Ajustes

2. Toque para acceder a la pagina de la gestion de la casa
A Abrela seccién Pardmetros de la vivienda
B

Abre la seccion Ajustes de las habitaciones y ajuste de dispositivos (Smarther/Vdlvulas)

Pardmetros de la vivienda

1. Toque para acceder a los pardmetros de la casa
A Toque para modificar la descripcion de la casa

Ajuste los pardmetros avanzados, tales como Localizacion
Tipologia de casa y Medidas de la casa.

Huso horario, Fuente de energia,
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Ajustes avanzados

En esta seccidn, puede ajustar la posicién geografica de su vivienda, el huso horario de referencia,
la fuente de energia que utiliza para su vivienda, la tipologia de casa y sus medidas.

Localizacién

1. Toque para ajustar la posicion de su casa

2. Escriba la direccidn y selecciénela entre las propuestas
0]
3. Toque para habilitar la geolocalizaciéon automética

Huso horario
£~y
& Zonahoraria « N
Zona horaria
| Q
Adrica, Aoidjan
Adrica, Accra -
2
P Adrica, Addls Ababa A

Africa, Aiglers
o (2]

Adrica, Asmara

Africa, Asmera

Africa, Bamako

Africa, Bangul

—_

Toque para ajustar la zona del huso horario de referencia

Deslice el dedo por la lista de las zonas

Escriba la zona

> wonN

Toque para seleccionar
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Fuente de energia

J/

1. Toque para seleccionar qué fuente de energia utiliza para su vivienda

2. Seleccione la fuente de energia entre:
- Calentador eléctrico;
- Gas;
- Aceite;
- Bomba de calor;
- Madera;

Tipologia de casa

1. Seleccione la tipologia de vivienda donde vive
2. Seleccione la tipologia entre:

- Piso;

- Vivienda individual;
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Medidas de la casa

1. Introduzca las medidas de su vivienda

Ajustes de las habitaciones

—_

Toque para acceder a la habitacion
Toque para abrir la seccion de modificacién ajustes de la habitacion

Modifique el nombre de la habitacion

I SN

Cancelar habitacion
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Cancele la habitacién
En esta seccidn puede eliminar una habitacion.

1. Toque para cancelar la habitacion

2. Toque para confirmar
Nota: para poder quitar una habitacion, primero debe quitar todos los productos instalados en su
interior.
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Ajustes Smarther

—_

Toque para acceder a la habitacion donde se encuentra el Smarther
. Toque para acceder a la pagina de la gestion del dispositivo
Visualiza las opciones disponibles para el Smarther

Avanzado

Visualiza la version firmware

2
A
B
C Visualiza el nimero de serie del dispositivo
D
E  Visualiza la sefial del Wi-Fi

F

Configurar Wi-Fi

Gestionar Smarther

—_

Toque para gestionar el dispositivo
Cambiar el nombre del producto
Desplazar

Cancelar

N ™ >
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Cambiar el nombre del producto

1. Toque para cambiar el nombre del Smarther
2. Cambie el nombre del Smarther eligiendo un nombre para identificarlo

3. Toque para confirmar

Desplazar

1. Toque para desplazar el Smarther dentro de otra habitacién
2. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere insertar el Smarther

3. Toque para confirmar
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Cancelar

N\

1. Toque para cancelar el Smarther de su casa

2. Toque para confirmar
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Avanzado

1. Toque para entrar en la seccidn de los pardmetros avanzados

A Toque para seleccionar el algoritmo de calefaccion

Habilita/deshabilita la interfaz tdctil y los botones fisicos del Smarther; si deshabilita la funcion, ya
no podrd interactuar con la interfaz fisica del Smarther sino solamente ver la informacion.

Esta funcién puede resultarle ttil cuando no se quiera permitir la modificacién de los ajustes
(ejemplo, cuarto de los nifios o establecimiento publico) con los botones fisicos del Smarther sino
solamente con la App.

C Habilita/deshabilita la reproduccion de un sonido al presionar un botén (en la pantalla o fisico).
Habilita/deshabilita la vibracion al presionar un botdn (en la pantalla o fisico).

E Regula el nivel de iluminacién cuando la pantalla se encuentra en stand-by
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Algoritmo de calefaccion Avanzado

Toque para seleccionar el algoritmo que quiere utilizar en funcién del tipo de instalacion:

2. Toque para seleccionar el algoritmo avanzado: el termostato gestiona las temperaturas de
una forma avanzada mediante el control de la apertura de las valvulas o usando algunos
pardmetros, que dependen de la tipologia de la instalacion montada; lo cual permite optimizar
el confort y racionalizar los consumos de la forma mejor.

3. Seleccione el tiempo minimo durante el que el termostato activara la instalacién. Esta funcién
sirve para evitar accionamiento inttiles de la instalacién. Si, por ejemplo, la valvula, accionada por
el termostato, tiene un tiempo de apertura de 2 minutos, se aconseja ajustar 2 minutos en este
parametro.

Nota: el ajuste en el ment para poder elegir el algoritmo avanzado aparece solamente cuando ha
transcurrido algtin tiempo de la instalacion del termostato en el sistema en marcha.

Esto permite al termostato calcular los pardmetros necesarios.

Indicativamente, el sistema necesita al menos 15 dias para efectuar estos cdlculos.

Algoritmo de calefaccién Umbral de histéresis

1. Toque para seleccionar el algoritmo que quiere utilizar en funcién del tipo de instalacion:

2. Toque para seleccionar el algoritmo de histéresis: capacidad de una estructura de variar mas
0 menos lentamente su temperatura en funcién del tipo de instalacién y, por consiguiente,
segun la velocidad empleada por los dispositivos instalados para calentar/enfriar.

3. Seleccione el valor de histéresis:
0,1°C: ajuste de la fabrica, idoneo para los sistemas de calefaccién y refrigeracion con una
histéresis elevada (lentos).
1°C: ajuste idéneo para los sistemas de calefaccion y refrigeracion con una histéresis baja (rapidos).
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Luminosidad de la Pantalla

1. Toque para seleccionar la I6gica de funcionamiento de iluminacién de la pantalla

Después de 10 segundos, la pantalla se apaga, se situa en el estado de standby y ejecuta la l6gica
seleccionada de funcionamiento.

2. Seleccione el modo entre

Apagado Se apaga

En funcién de la luminosidad del ambiente, regula la pantalla y, en caso de
escasa luminosidad, la regula al minimo

Autematica sin apagade

En funcion de la luminosidad del ambiente, regula la pantalla y, en caso de
escasa luminosidad la apaga (ejemplo: noche)

Automatico con apagade

Regula de una forma precisa, y ajustable por el usuario, la pantalla (véase a
continuacion)

Fijado

3. Seleccione el modo personalizado
4. Deslice el dedo para regular con precision la luminosidad en standby

5. Toque para guardar
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Configura la red

En esta seccién, puede configurar la red Wi-Fi a la que el Smarther esta conectado.
Esta funcion es util cuando, por ejemplo, sustituye el router o quiere el conectar el Smarther a una
red distinta de la seleccionada en la primera instalacion.

1. Toque para cambiar la red Wi-Fi a la que quiere conectar el Smarther

2. Toque para iniciar

A Abrela seccidn FAQ para solucionar el problema

3. Mantenga presionado el botdn superior del Smarther hasta que aparezca la indicacién “AP”
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4. Presione para continuar

A——

5. En el Smarther aparece el simbolo del Wi-Fi en color azul, toque para continuar con la
configuracion

A Indica que estd utilizando una app no correcta para efectuar la asociacién

L1legrand blicino




Smarther My|—|O|\/|E

Manual de uso y mantenimiento

6. Toque para confirmar la red WI-FI propuesta de casa; sino toque (A) para seleccionar otra
7. Introduzca la contrasefa del Wi-Fi de casa

8. Toque para continuar
9

Seleccione el Smarther

10. El Smarther se ha configurado correctamente, toque para acabar el procedimiento

L1legrand blicino




Smarther

Manual de uso y mantenimiento

Ajustes de las vdlvulas

1. Toque para acceder a la habitacién donde se encuentra insertada la vélvula termostética
Netatmo

Toque para acceder a la pagina de la gestion del dispositivo

Visualiza las opciones disponibles para la vdlvula termostdtica Netatmo
Visualiza el nimero de serie del dispositivo

Visualiza la versién firmware

Visualiza la senal radio

Visualiza el nivel de bateria

Pulsando, en la vdlvula aparece un niimero de identificacion

A M m Qo N ™™ > N

Pulsando, inicia el procedimiento de calibracién de la vdlvula.
Un sonido procedente de la vdlvula (movimiento del elemento motor) indica que la calibracion se
encuentra en curso.
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Gestionar las valvulas

1. Toque para gestionar el dispositivo
Cambiar el nombre del producto

Desplazar

Cancelar

N ™ >

Cambiar el nombre del producto

1. Toque para cambiar el nombre de la valvula termostatica Netatmo
2. Cambie el nombre de la vélvula termostética Netatmo eligiendo un nombre para identificarla

3. Toque para confirmar
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Desplazar

1. Toque para desplazar la valvula termostatica Netatmo dentro de otra habitacién
2. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere insertar la valvula termostatica Netatmo

3. Toque para confirmar

Cancelar

1. Toque para cancelar la vélvula termostatica Netatmo de su casa

2. Toque para confirmar
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Pardmetros

Temperatura real

Dependiendo de la posicidon donde se encuentra el termostato o la valvula, se pueden apreciar
diferencias entre la temperatura mostrada en el termostato y la temperatura mostrada, por
ejemplo, en un termémetro; utilizando esta funcidn, puede elegir la temperatura mostrada en el
termostato, que representa la temperatura de la forma mejor.

1. Toque para acceder a la seccién de la temperatura real medida por el Smarther

2. Seleccione la temperatura real medida
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Planificaciones programadas

Durante la asociacion de su Smarther con el smartphone, contestando algunas preguntas sobre
sus habitos, el tutorial le ha permitido crear una programacion, que gestiona la temperatura de su
casa en funcién de sus exigencias.

La programacion creada ajusta una temperatura diversificada en funcién de la hora y del dia de la
semana; las temperaturas preajustadas que puede utilizar son:

ECO Temperatura que ajustar cuando no estd en casa
COMFORT Temperatura que ajustar cuando estd en casa
COMFORT +1 Temperatura que ajustar cuando tiene frio
NOTTE Temperatura que ajustar durante la noche

Puede modificar o crear nuevos puntos de ajuste, véase Punto de ajuste

Crear una nueva programacion

p
2
N
— ~
< e X
¥ %
o (5 )

1. Toque para acceder a la seccién de las programaciones

2. Toque para abrir el menu de visualizacién de las programaciones
3. Toque para crear una nueva programacion

4. Inserte un nombre para la programacién
5

Toque para confirmar

Ahora puede crear una nueva programacion mediante el procedimiento guiado.

Nota: ademds de crear una nueva programacion con el procedimiento guiado, puede personalizar una
programacion existente (véase "Ejemplo de creacion de una nueva programacion a partir de una
existente"
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Duplicar una programacién
Mediante esta funcién puede duplicar y modificar una programacion existente

1. Toque para acceder a la seccion de las programaciones y crear una nueva programacion®
mediante duplicacion

2. Toque para seleccionar la programacién que copiar
3. Seleccione la programacién que copiar

4. Toque para duplicar la programacion

*Atencion: cada Smarther puede gestionar hasta un mdximo de 10 programas, 150 variaciones de
temperatura semanales y 12 temperaturas distintas

5. Seleccione para duplicar la programacion
6. Inserte una descripcion para la programacion

7. Toque para confirmar

Ahora la programacién aparece en la lista de programas y puede activarse, modificarse o
cancelarse.
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Cambiar el nombre de una programacién
Esta funcion le permite cambiar el nombre de una programacion.

N

1. Toque para acceder a la seccién de las programaciones
2. Toque para visualizar las opciones para la programacion

3. Toque para cambiar el nombre de la programacién

4. Cambie el nombre de la programacion

5. Toque para confirmar
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Modificar un intervalo horario

1. Toque para acceder a la seccién de las programaciones
2. Toque para seleccionar la programacion que activar

3. Toque para seleccionar el intervalo horario que quiere modificar

4. Toque para seleccionar el dia y la hora de fin del intervalo
5. Seleccione la hora de fin del intervalo

6. Seleccione los minutos de fin del intervalo
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7. Toque para confirmar la hora y los minutos seleccionados

8. Toque para confirmar la modificacion
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Activar una programacion
Tras haber creado los programas, debe activar el elegido

1. Toque para abrir el menu de las planificaciones programadas

2. Seleccione la programacién que activar

3. Toque para cerrar el menu de las planificaciones programadas

La programacion se ha activado
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Eliminar una programacion
Esta funcion le permite eliminar definitivamente una programacion existente.

1. Toque para acceder a la seccién de las programaciones
2. Toque para seleccionar una de las programaciones disponibles

3. Seleccione la programacion que quiere eliminar
Nota: no se puede eliminar una programacion activa.

4. Toque para eliminar la programacion
5. Elimina la programacién

6. Toque para confirmar la eliminacién de la programacion
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Copiar-pegar los dias
Esta funcion le permite copiar el perfil creado para un dia determinado en uno o en varios dias de
la semana

1. Toque para entrar en la seccién Programacion
2. Toque para visualizar las funciones disponibles para la programacion

3. Toque para seleccionar la funcién que le permite copiar-pegar los dias
En este ejemplo, el perfil del viernes se copia para el sdbado y el domingo

4. Seleccione el dia con el perfil que quiere copiar

5. Seleccione el dia o los dias en los que quiere copiar el perfil

6. Toque para confirmar
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Punto de ajuste

Puede afnadir y cancelar puntos de ajuste personalizados para gestionar de la mejor forma las
programaciones en su Smarther y también puede modificar la temperatura de los puntos de ajuste
predefinidos.

Aiadir un punto de ajuste

Esta funcion le permite afiadir puntos de ajuste personalizando la temperatura y el nombre
de estos en funcién de sus exigencias. El punto de ajuste se aflade solo internamente en la
programacion donde se encuentra.

1. Toque para entrar en la seccién Programacion
2. Entre en el dia en el que quiere insertar el punto de ajuste personalizado

3. Toque para insertar el punto de ajuste personalizado

Toque para afadir un punto de ajuste
Personalice su nombre
Toque para seleccionar la temperatura del punto de ajuste

Deslice para seleccionar la temperatura

© N o U B>

Toque para confirmar
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9. Toque para crear el punto de ajuste personalizado

10. Toque para confirmar

Modificar un punto de ajuste

Esta funcion le permite modificar la temperatura de un punto de ajuste existente.
Ej.: aumento de 2°C el punto de ajuste confort que pasa, por consiguiente, de 19°Ca 21°C

N\

1. Toque para entrar en la seccién Programacién
2. Toque para modificar la temperatura de un punto de ajuste

3. Seleccione el punto de ajuste del que quiere cambiar la temperatura
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Toque para seleccionar la temperatura del punto de ajuste
Deslice para seleccionar la temperatura deseada

Toque para confirmar

N o v s

Toque para confirmar el punto de ajuste modificado

8. Toque para confirmar la modificacion del punto de ajuste
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Eliminar un punto de ajuste
Esta funcion le permite eliminar un punto de ajuste creado.
Nota: no puede eliminar los puntos de ajuste predefinidos (Confort / Confort + / Eco / Noche).

Nota: para eliminarse, el punto de ajuste no ha de aparecer internamente en una programacion.
Si el punto de ajuste, que quiere eliminar, aparece en una programacion, el sistema no le permite
eliminarlo hasta que lo haya cancelado de la programacion en los dias individuales.

1. Toque para entrar en la seccién Programacion

2. Toque para visualizar todos los puntos de ajuste disponibles para la programacién
seleccionada

3. Seleccione el punto de ajuste que quiere eliminar

(4]
C%/W/

4. Toque para eliminar definitivamente el punto de ajuste

5. Toque para confirmar
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Ejemplo de creacién de una nueva programacion a partir de una existente

Puede modificar una programacion definiendo especificamente y de forma totalmente libre

los varios parametros, que componen la programacion (niveles de temperatura, intervalos de
temperatura y dias de aplicacion).

Por consiguiente, veamos como modificar una programacion existente que cumpla los siguientes
ajustes:

- fuera de casa durante una semana;

- cambio perfil el miércoles por la llegada de la empleada del hogar;

- garantizar una temperatura éptima para el regreso.

1. desde el domingo a las 00:00 horas, hasta el miércoles a las 14:00 horas, la temperatura se ha
de ajustar en el punto de ajuste "eco" (16°)

2. desde el miércoles a las 14:00 horas, hasta el miércoles a las 18:00 horas, la temperatura se ha
de ajustar en el punto de ajuste "Confort" (19°)

3. desde el miércoles a las 18:00 horas, hasta el viernes a las 23:45 horas, la temperatura se ha de
ajustar en el punto de ajuste "eco" (16°)

4. el sabado sigue la temperatura de la programacién existente

Nota: el Smarther actualiza su horario interno con el servidor NTP una vez al dia.

Con este procedimiento, el Smarther, durante la solicitud, ha de estar conectado a la red eléctrica y la
red Internet debe funcionar. Si no hay alimentacion, el Smarther mantiene el horario durante un dia
mediante una bateria interna; después de dicho espacio temporal y en cuanto estén disponibles, el
Smarther recuperard los datos reloj del servidor NTP.

00:00 - 24:00
Domingo @ °
16°
00:00 - 24:00
Lunes @
16°
00:00 - 24:00
Martes @
16°
00:00 - 14:00 14:00 - 18:00 18:00 - 24:00 5
16° 19° ] 16°
00:00 - 24:00
Jueves @ °
16°
00:00 - 24:00
Viernes @
16°

00:00 - 09:00 09:00 - 23:00

- s, W~ 5
16° 19°

23:00 - 24:00
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Para crear una nueva programacion, que cumpla la condiciones descritas antes, duplique la
programacion existente y, continuacioén, pase a personalizarla:

1. Toque para acceder a la seccidn de las programaciones
2. Toque para seleccionar la programacién que modificar

3. Seleccione la programacién que modificar

1. Ajuste la temperatura desde el domingo a las 00:00 horas hasta el miércoles a las 14:00 horas
en el punto de ajuste "eco" (16°)

4. Toque el dia de la semana
5. Toque! 7 para introducir la hora de inicio y de fin del primer intervalo*

6. Toque para seleccionar la hora de inicio del intervalo

*Nota: en una unica programacion, puede introducir un mdximo de 8 intervalos

L1legrand bticino




Smarther

Manual de uso y mantenimiento

7. Seleccione la hora de inicio del intervalo
8. Seleccione los minutos de inicio del intervalo
9. Toque para confirmar

10. Toque para seleccionar el dia y la hora de fin del intervalo

11. Seleccione el dia de fin del intervalo
12. Seleccione la horay los minutos de fin del intervalo y confirme

13. Seleccione el punto de ajuste de temperatura que quiere utilizar para los dias y los horarios
apenas creados

14. Toque para confirmar
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2. Ajuste la temperatura desde el miércoles a las 14:00 horas hasta el miércoles a las 18:00 horas
en el punto de ajuste "Confort" (19°)

15. Seleccione el dia de la semana en el que viene la empleada de hogar
16. Toque 7 para introducir la hora de inicio y de fin del segundo intervalo

17. Toque para seleccionar la hora de inicio del intervalo

18. Seleccione la hora y los minutos de inicio del intervalo y confirme
19. Toque para seleccionar la hora de fin del intervalo

20. Seleccione la hora y los minutos de fin del intervalo y confirme
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21. Seleccione el punto de ajuste de temperatura que quiere utilizar para los dias y los horarios
apenas creados

22.Toque para confirmar

3. Ajuste la temperatura desde el miércoles a las 18:00 horas hasta el miércoles a las 23:45 horas
en el punto de ajuste "Eco" (16°)

23. Toque para introducir la hora de inicio y de fin del tercer intervalo
24. Toque para seleccionar la hora de inicio del intervalo

25. Seleccione la hora y los minutos de inicio del intervalo y confirme
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26. Toque para seleccionar el dia y la hora de fin del intervalo
27. Seleccione el dia de fin del intervalo

28. Seleccione la hora y los minutos de fin del intervalo y confirme

29. Seleccione el punto de ajuste de temperatura que quiere utilizar para los dias y los horarios
apenas creados

30. Toque para confirmar

31. Toque para visualizar la semana creada
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Confort térmico

En esta seccidon puede ajustar el tiempo predefinido durante el que permanece activo el ajuste
manual de la temperatura y puede activar la funcién de prevision auto adaptativa del tiempo
necesario, para alcanzar una temperatura determinada en un horario determinado.

1. Toque para abrir el menu Ajustes
2. Toque para acceder a la pagina de Confort térmico

3. Deslice el dedo para ajustar el tiempo predefinido durante el que permanece activado el ajuste
manual de la temperatura.

4. Deslice el dedo para ajustar el tiempo predefinido de la duracién de la funcién Boost.

5. Toque para acceder a la funcién, que prevé automaticamente el tiempo necesario para
alcanzar la temperatura que ha programado..

6. Toque para activar la funcién; la funcion en modo predefinido arranca el sistema 30’antes de la
hora ajustada y, a continuacién, dependiendo de los varios pardametros ambientales, calcula el
valor correcto.

El resultado final es disponer del valor de temperatura ajustado exactamente en el horario
programado.

7. Toque para confirmar
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Grafico

En esta seccion puede visualizar los graficos de encendido y apagado del Smarther y de las
vélvulas termostaticas Netatmo.

1. Toque para acceder a la pagina de los graficos

A B C D
] |

Dia
Hora

Setpoint

O N © >

Seleccionar habitacion temperatura/humedad
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Gestionar a mis huéspedes

En esta seccién, puede visualizar a los usuarios que interactian con su Smarther, invitar a nuevos o,
si quiere, eliminarlos (no se elimina al usuario sino la posibilidad de interactuar con este Smarther).

Nota: si en Home + Control encontramos varios dispositivos conectados, los usuarios invitados podrdn
interactuar con todos ellos.

—_

Toque para abrir el menu Ajustes
Toque para acceder a la pagina de la gestion huéspedes
Cancelar a usuario

Lista de los usuarios

A ™ > N

Invitar a usuario

L1legrand blicino




Smarther MYHOME

Manual de uso y mantenimiento

Invitar a usuario

1. Toque para invitar a una o a varias personas para controlar los dispositivos de su vivienda

2. Toque para anadir al contacto mediante la agenda de su smartphone o escriba la direccién de
correo electrénico

Nota: el contacto guardado en la agenda debe contener la direccién de correo electrénico

3. Toque para enviar la invitacién

Cuando el huésped acepte la invitacidn, en caso de estar registrado y haber accedido a la app, lo
podra encontrar en la lista de los usuarios habilitados.

Cancelar a usuario

4

1. Toque para eliminar el usuario

2. Toque para confirmar, ahora el usuario ya no puede accionar el Smarther.
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Aiadir un producto a esta casa

En esta seccidon puede anadir dispositivos conectados.
Este procedimiento es necesario para afiadir un nuevo dispositivo y para sustituir uno existente

Nota: el procedimiento, descrito a continuacion, es vdlido solamente para anadir o sustituir
un Smarther. Para anadir o sustituir otros dispositivos conectados, consulte los manuales
correspondientes.

1. Toque para abrir el menu Ajustes
2. Toque para anadir un producto a la casa

3. Toque para seleccionar la marca del producto que desea instalar

4. Toque para seleccionar el Smarther

5. Toque para iniciar véase Asociar su Smarther
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Anadir vdlvulas al termostato Smarther

En esta seccidn puede anadir valvulas termostaticas Netatmo, instaladas en su casa en
combinacién con el termostato Smarther.

1. Toque para abrir el menu Ajustes
2. Toque para afadir un producto a la casa

3. Toque para seleccionar la marca del producto que desea instalar

4. Toque para seleccionar las valvulas termostéticas Netatmo asociadas al Smarther
5. Introduzca las pilas en el interior de la valvula termostatica Netatmo y toque para continuar
Nota: si las vdlvulas no se detectan, quite e introduzca de nuevo las pilas.

6. Toque para confirmar la visualizacion de todas las vélvulas termostaticas Netatmo instaladas
en su casa
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7. Toque para instalar la valvula termostatica Netatmo
8. Seleccione la habitacion donde se encuentra la valvula termostatica Netatmo

9. Personalice el nombre de la valvula termostatica Netatmo y toque para continuar

10. Instale la valvula en el radiador siguiendo las instrucciones del manual Netatmo y luego toque
para confirmar

11. Toque para terminar la instalacion de la valvula termostética Netatmo
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A Sila calibracién no se ha efectuado correctamente, aparece un mensaje de alerta, se puede
realizar la calibracion en la seccion ajustes de la vdlvula, o esperar unos minutos una calibracién
automdtica.

Temperatura medida
Temperatura establecida
Ajustar Funcion Boost

Ajustar la Temperatura

Abre la seccion programaciones donde puede gestionar las planificaciones programadas para
toda la casa

mm o N W

Puede modificar algunos parametros de la valvula Netatmo en la seccion ajustes de las vélvulas
Netatmo
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Instalar una nueva casa
Esta funcion le permite instalar una nueva casa asociada a su cuenta (ej.: vivienda montafa)

1. Toque para abrir el menu Ajustes
2. Toque para instalar una nueva casa
3. Toque para seleccionar la marca del producto que desea instalar

Tras haber instalar una nueva casa, podra elegir la casa que visualizar y accionar

4. Toque para seleccionar el Smarther y ejecute el procedimiento descrito en el parrafo Asociar
su Smarther

5. Toque para visualizar las casas disponibles

6. Toque para seleccionar la casa que quiere visualizar y accionar
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Elecciones rapidas

En esta seccién puede afadir a la Pagina de inicio de su smartphone algunas elecciones rapidas
preajustadas para accionar su Smarther

1. Toque para entrar en la seccién de las elecciones rapidas
2. Toque para iniciar a configurar las elecciones rapidas

3. Seleccione el tipo de eleccién rapida, que quiere aiadir a la Pagina de inicio de su smartphone

4. Toque para afadir la eleccién rapida a la Pagina de Inicio
Toque para activar la eleccién rapida

A. Una notificacion le indica la activacién efectuada de la eleccién rdpida
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Ayuda

En esta seccion, puede visualizar y buscar las respuestas a las preguntas mas frecuentes (FAQ)
sobre la utilizacion de la app Home + Control.

N

1. Toque para entrar en la seccién de las FAQ
2. Toque para seleccionar el producto para el que necesita ayuda

3. Seleccione el tema para el que quiere obtener aclaraciones.
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Mi cuenta

En esta seccion puede visualizar y gestionar algunas funciones inherentes a su cuenta.

&  Gestién de la cuenta

// ®

B—— & Dotos personales
C— B seguridea

D— B Consentimientos
E— @ informacion Legal

F— of Aplicaciones asociadas

—_

Toque para abrir el menu Ajustes

Toque para entrar en la seccion cuenta

Login/direccidn de correo electrénico de la cuenta

Visualice/modifique varios datos de registro de su cuenta Legrand

A ™ > N

Modifique algunos pardmetros relativos a la sequridad de su cuenta, tales como la contraseria y
la desconexién de todos los dispositivos

O

Gestione sus consentimientos para las comunicaciones y otros relativos a sus datos personales

E  Visualice los Términos y condiciones de los contratos relativos a las apps Legrand que estd
utilizando

F  Gestione las aplicaciones asociadas a las que estd conectada su cuenta (ej. Google Home etc)

Datos personales

En esta seccién puede modificar algunos datos de la cuenta que, actualmente, gestiona el
dispositivo o sustituirla por otra cuenta Legrand registrada.

« Datos personales

A — Email Smithgbticina.com

B — Pais

A Correo electronico/cuenta corriente

B Pais de residencia
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Correo electrénico/cuenta (convalide su correo electrénico/cuenta)
Para recibir posibles comunicaciones del grupo Legrand, ha de convalidar su direccién de correo
electrénico

1. Toque para recibir en su direccién de correo electrénico el enlace para convalidar
2. Toque el enlace del correo electrénico que le ha enviado el sistema

3. Aparece la pantalla, que confirma la convalidacion de su direccion de correo electrénico

Correo electrénico/cuenta (cambio de correo electrénico/cuenta gestion dispositivo)

Para cambiar la direccién de correo electrénico con la que accede

= Datos personales

E-mal Brown@biidinccom

Pais

1. Introduzca las credenciales (correo electrénico y contrasefia) de la nueva cuenta Legrad
registrada, que quiere ver para gestionar el dispositivo

2. Toque para confirmar
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3. Toque el enlace del correo electrénico que le ha enviado el sistema

4. Aparece la pantalla, que confirma la convalidacién de su nueva direccién de correo electrénico

Seguridad

En esta seccion puede modificar la contraseiia de su cuenta y desconectarla de todos los
dispositivos. La desconexion de su cuenta de todos los dispositivos resulta util en caso de pérdida o
robo de estos.

A Realice el procedimiento para modificar la contraseria

B Desconecte de todos los dispositivos

L1legrand blicino
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Modificar contrasefia

1. Toque para modificar la contrasefia
Introduzca la contrasefa corriente

Toque para continuar

H> woN

Introduzca la nueva contrasefa que ha de cumplir los siguientes requisitos:
- al menos 8 caracteres;

- al menos una letra minuscula (ej. a);

—al menos una letra mayuscula (ej. A);

—al menos un numero (gj. 1);

- al menos un caracter especial (gj. $);

5. Toque para confirmar

Desconectar de todos los dispositivos

1. Toque para activar el procedimiento.

2. Toque para desconectar su cuenta de todos los dispositivos y de todas las aplicaciones de
terceros.

3. Serealiza en automatico el logout de la aplicacion y aparece la Pagina de Inicio.

L1legrand bticino
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Autorizaciones
En esta seccién puede habilitar la recepciéon de comunicaciones de Legrand y compartir datos de
utilizacion de la app.

1. Toque para habilitar compartir los datos.

Informacion legal
En esta seccion puede ver, para cada app a la que estd asociada su cuenta Legrand, los términos y
condiciones de utilizacion y la informacion legal sobre la privacidad.

\

1. Toque para visualizar Términos y condiciones

2. Toque para visualizar la informacién legal sobre la privacidad

L1legrand blicino
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Aplicaciones asociadas

En esta seccidn puede visualizar a todos los terceros a los que ha concedido los derechos para
poder operar en sus dispositivos conectados. (ej. Homekit, Google home etc)

1. Toque para retirar el acceso a sitios o0 a apps a algunos datos de su cuenta

A Visualice mds informacién sobre el acceso a su sistema por parte de las aplicaciones asociadas.

L1legrand blicino
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iPonga una nota!
En esta seccién puede evaluar la aplicacion.

1. Toque para abrir el menu Ajustes

2. Toque para evaluar la app

3. Toque las estrellas para expresar una evaluacién de 1 a 5.

Salir
En esta seccion puede efectuar el logout de la app Home + Control

1. Toque para abrir el menu Ajustes

2. Toque para salir de la app
3. Toque para confirmar que quiere salir de la app; a continuacion, aparece la pantalla de login

L1legrand blicino
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Reset

Reset de la configuracion Wi-Fi y de los ajustes de HOMEKIT
Esta accion ejecuta la cancelacién de la configuracion Wi-Fi y de los ajustes de HOMEKIT

1. Mantenga presionado el pulsador de reset en el lado del Smarther.
Empieza la cuenta atras (unos 5 segundos) y al final se oye un beep de confirmacién.

(G)
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2. Suelte el pulsador de reset.

La pantalla del Smarther se apaga

Después de unos segundos, el Smarther se reenciende, ahora puede efectuar la asociacion con la
app Home + Control mediante el procedimiento descrito en el parrafo Asociar su Smarther

®

L1legrand
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Restablecer los ajustes de la fabrica

Con esta accidn, Smarther regresa a las condiciones de la fabrica y todas las programaciones y las
asociaciones se cancelan

1. Mantenga presionado el pulsador de reset en el lado del Smarther.
Empieza la cuenta atras (unos 5 segundos) y al final se oye un beep de confirmacion.

®

L1legrand




Smarther MYHOME

Manual de uso y mantenimiento

El nimero 0.0 parpadea en la pantalla del Smarther...

...hasta que oird un doble bip de confirmacion.

Nota: en algunos casos, el reset del equipo puede durar incluso un minuto.

3. Suelte el pulsador de reset.

La pantalla del Smarther se apaga

®

L1legrand
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Después de unos segundos, el Smarther se reenciende, ahora puede efectuar la asociacion con la
app Home + Control mediante el procedimiento descrito en el parrafo Asociar su Smarther

®
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Gestionar su Smarther con Apps de terceros

La integracion con terceros le permite disfrutar de los comandos de voz junto a las numerosas
funcionalidades de su Smarther:

1. puede aumentar/disminuir la temperatura del Smarther, ajustarlo en el modo manual o
automatico; preguntar la temperatura ajustada en el Smarther; encenderlo/apagarlo, ajustar la
temperatura absoluta.

2. puede introducir los comandos citados antes en una escena.

Box

Salon

. Bano
Pasillo

Jardin Codina Dormitorio
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Accionar su Smarther con HOMEKIT

La integracién con terceros le permite accionar su Smarther también con la app HOMEKIT.
Con la app HOMEKIT, puede afadir funcionalidades a su sistema Smart:

- puede aumentar/disminuir temperatura del Smarther, también mediante la voz con el
asistente vocal Siri®

- puede crear nuevos escenarios junto a los previstos por Home + Control

- con los escenarios creados, puede accionar también dispositivos de terceros compatibles con
HOMEKIT

Nota: para usar la integracién con Home + Control, primero ha de tener permiso para acceder a los
datos de HOMEKIT durante la fase de asociacién de la app Home + Control con el sistema Smart
(véase Asociar su Smarther / Si utiliza un smartphone con sistema operativo iOS, o aplique el
procedimiento siguiente)

Nota: en este manual se describe el procedimiento de asociacion con el Smarther, para conocer todas
las funcionalidades en modo detallado, consulte el manual de Apple®, (https://support.apple.com)

Asociar el sistema Smart a la app HOMEKIT
Nota: compruebe la activacion de la conexidn bluetooth

1. Abra la app HOMEKIT y toque para iniciar la asociacion con el sistema Smart

2. Toque para iniciar el procedimiento de asociacion

Nota: si ha efectuado la asociacién de su Smarther con la app Home + Control, este proceso se ha
realizado automdticamente, pase al pdrrafo Pdgina de Inicio
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Ahora debe introducir el cédigo HOMEKIT.
Puede encontrar el c6digo HOMEKIT:

en la parte trasera de la hoja de instrucciones

Attenzione: Codice unico d'installazione HomeKit Apple da conservare.

gell'app mobile i0S, verra richiest
ode to be stored somewhere
ode during the installation o

it Apple a conserver.

ode lors de la mise en servi

AAAAA oo Nesblnsiiakian

Attenzione: Codice unico d'f
HomeKit Apple: Durante I'ing
Warning: Unique Apple Hol

Apple HomeKit: The user will
Attention : code unique di
HomeKit Apple : L'utilisateu

Achs. Cinzinartinac Aanl.

en la parte trasera del Smarther

)
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- enla pelicula protectora del Smarther

Download HOME + CONTROL App

Enfoque el codigo presente en el Smarther, el cddigo se leera automaticamente
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Si el c6digo no es detectado en modo automatico o si no puede escanearlo

3.
4,

o U N ™ >

Toque para abrir la pagina de introduccién manual

Toque el Smarther detectado en las proximidades

Introduzca manualmente el cédigo HOMEKIT
Asegurese de que el smartphone permanezca cargado y se encuentre en el radio de accién del
gateway.

Cambie el nombre del Smarther para la funcién de calefaccion

Cambie el nombre del Smarther para la funcion de deteccion humedad

Seleccione la habitacién/cree una nueva donde insertar el Smarther en la app HomKit
Incluya/Excluya de los favoritos

Toque para continuar
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7. Toque para seleccionar las escenas donde quiere incluir el Smarther
8. Toque para continuar

9. Toque terminar la configuracion relativa a la app HOMEKIT

En la Pagina de inicio de la app HOMEKIT, puede controlar en modo seguro los dispositivos,
organizados en habitaciones, presentes en su vivienda.
Para conocer todas las funciones de forma mas detallada, consulte la documentaciéon de Apple®.
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